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Jesus sendet siebzig Jiinger aus

Danach setzte der HERR andere siebzig
ein und sandte sie je zwei und zwei vor
ihm her in alle Stadte und Orte, wo er
selbst hinkommen wollte, und sprach zu
ihnen: Die Ernte ist grols, der Arbeiter
aber sind wenige. Darum bittet den
HERRN der Ernte, dass er Arbeiter
aussende in seine Ernte. Geht hin; siehe,
ich sende euch wie Lammer mitten unter
die Wolfe. Tragt keinen Beutel noch
Tasche noch Schuhe und griufSt niemand
auf der StralRe. Wo ihr in ein Haus kommt,
da sprecht zuerst: Friede sei diesem
Haus! Und wenn dort ein Kind des
Friedens sein wird, so wird euer Friede
auf ihm ruhen; wenn aber nicht, so wird
sich euer Friede wieder zu euch
wenden. In demselben Haus aber bleibt,
esst und trinkt, was sie haben; denn ein
Arbeiter ist seines Lohnes wert. Ihr sollt
nicht von einem Haus zum anderen
gehen. Und wo ihr in eine Stadt kommt
und sie euch aufnehmen, da esst, was euch
vorgesetzt wird; und heilt die Kranken, die
dort sind, und saget ihnen: Das Reich
Gottes ist nahe zu euch gekommen. Wo
ihr aber in eine Stadt kommt und sie euch
nicht aufnehmen, da geht heraus auf ihre
Gassen und sprecht: Auch den Staub, der
sich von eurer Stadt an unsere Fiulie
angehangt hat, schlagen wir ab auf euch;
doch sollt ihr wissen, dass euch das Reich
Gottes nahe gewesen ist. Ich sage euch:
Es wird Sodom ertraglicher ergehen an
jenem Tag als einer solchen Stadt.

Weh dir Chorazin! Weh dir Bethsaida!
Denn waren solche Taten in Tyrus und
Sidon geschehen, die bei euch geschehen
Luke 10
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sind, sie hatten langst in Sack und Asche
gesessen und Bulse getan. Doch es wird
Tyrus und Sidon ertraglicher ergehen im
Gericht als euch. Und du, Kapernaum, die
du bis an den Himmel erhoben bist, du
wirst in die Holle hinuntergestofSen
werden. ‘Wer euch hort, der hort mich;
und wer euch verachtet, der verachtet
mich; wer aber mich verachtet, der
verachtet den, der mich gesandt hat.
Riickkehr der siebzig Junger. Jesus
preist Gott den Vater

Die Siebzig aber kamen wieder mit
Freuden und sprachen: HERR, es sind uns
auch die Teufel untertan in deinem
Namen. Er sprach aber zu ihnen: Ich sah
den Satan vom Himmel fallen wie einen
Blitz. Seht, ich habe euch Macht gegeben,
zu treten auf Schlangen und Skorpione,
und uber alle Gewalt des Feindes; und
nichts wird euch schaden. Doch daran
freut euch nicht, dass euch die Geister
untertan sind. Freut euch aber, dass eure
Namen im Himmel geschrieben sind.

Zu der Stunde freute sich Jesus im Geist
und sprach: Ich preise dich, Vater und
HERR des Himmels und der Erde, dass du
dies den Weisen und Klugen verborgen
hast, und hast es offenbart den
Unmundigen. Ja, Vater, so war es
wohlgefallig vor dir. Es ist mir alles
ubergeben von meinem Vater. Und
niemand weils, wer der Sohn ist, als nur
der Vater; noch wer der Vater ist, als nur
der Sohn und wem es der Sohn offenbaren
will. 'Und er wandte sich zu den Jungern
besonders und sprach: Selig sind die
Augen, die sehen, was ihr sehet.” Denn ich
sage euch: Viele Propheten und Konige
Luke 10



ay 03,5 Jlow 293 Ss0 o L) sly comn |
09z Oblwol 0,8 gl cwrs ¢ ailw, il S
93 90l Jlnbw 4 03,905 Hlud ¢ e ailg,
ol Sl gy anil g Gl a3sio | pasib ol 1w
i a gy en o czlie g o i T2
e Ol b og abwod joi aw oul I K plaS o
craz) ol oSl eSOl ol caws @ o
S Olizad jwi o3 5 90 1S ) s s S
p2r0 9 olijo Jjio >

oS ) g i sab oylg gl ,mjuaa.f@olim»g
ool 9 .c9uyy 295 &5 au | gl vcuivly pli obijo
it s Slgl 25 S d9r ol prre sals>
cox> widly eagm olije Bl e ) gl pMS
:.)J_gl).'? §| ut.of ,o.).oT lS).))J UM Do UJJOJO.D
leis oS 5,138l Lo o blgs oS cumw SU 1) o5 L]
0 was S syl o U by | gl §aiS cwoas
GLQR D)9 :ob').o sl 40['1').0 sl reaa S9 g_;|3..>
ey iz S oS sub ol o ainal )l
qulo))SlelJupumuT,w)oswul
i 2oz aid S ol S

OPV © Copyright 2019 logoshouse.com | RLT ©
Copyright 2018 logoshouse.com

www.logoshouse.com/bible/

Luke 10

wollten sehen, was ihr seht, und haben's
nicht gesehen, und horen, was ihr hort,
und haben's nicht gehort.
Der Barmherzige Samariter

Und siehe, da stand ein Schriftgelehrter
auf, versuchte ihn und sprach: Meister,
was muss ich tun, dass ich das ewige
Leben ererbe? 'Er aber sprach zu ihm:
Was steht im Gesetz geschrieben? Wie
liest du? Er antwortete und sprach: "Du
sollst Gott, deinen HERRN, lieben von
ganzem Herzen, von ganzer Seele, von
allen Kraften und von ganzem Gemiit und
deinen Nachsten wie dich selbst." Er aber
sprach zu ihm: Du hast recht geantwortet;
tu das, so wirst du leben. Er aber wollte
sich selbst rechtfertigen und sprach zu
Jesus: "Wer ist denn mein Nachster?" Da
antwortete Jesus und sprach: Es war ein
Mensch, der ging von Jerusalem hinab
nach Jericho und fiel unter die Rauber; die
zogen ihn aus und schlugen ihn und
gingen davon und lieffen ihn halb tot
liegen. Es fugte sich aber so, dass ein
Priester dieselbe StralSe hinab zog; und als
er ihn sah, ging er voruber. Ebenso auch
ein Levit; als er zu der Stelle kam und ihn
sah, ging er voruber. Ein Samariter aber,
der auf der Reise war, kam zu ihm hin;
und als er ihn sah, jammerte er ihn, und
er ging zu ihm, verband ihm seine Wunden
und goss Ol und Wein darauf und hob ihn
auf sein Tier und fuhrte ihn in eine
Herberge und pflegte ihn.  Und als er am
nachsten Tag abreiste, zog er zwei
Silberdenare heraus und gab sie dem Wirt
und sprach zu ihm: Pflege ihn; und wenn
du mehr ausgeben wirst, will ich dir's
bezahlen, wenn ich wiederkomme. Wer
Luke 10
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von diesen Drei, meinst du, ist der Nachste
gewesen dem, der unter die Rauber
gefallen war? Er sprach: Der die
Barmherzigkeit an ihm tat. Da sprach
Jesus zu ihm: So geh hin und tu das
Gleiche!
Marta und Maria

Als sie aber weiterzogen, ging er in ein
Dorf. Da war eine Frau mit Namen
Martha, die nahm ihn auf in ihr
Haus. Und sie hatte eine Schwester, die
hielS Maria; die setzte sich zu Jesu FufSen
und horte auf sein Wort. Martha aber
machte sich viel zu schaffen, ihm zu
dienen. Und sie trat hinzu und sprach:
HERR, fragst du nicht danach, dass mich
meine Schwester allein dienen lasst? Sage
ihr doch, dass sie mir zur Hand gehen
soll!" Jesus aber antwortete und sprach zu
ihr: Martha, Martha, du hast viel Sorge
und Mihe; ‘eins aber ist Not. Maria hat
das gute Teil erwahlt; das soll nicht von
ihr genommen werden.
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